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O tomto dokumentu

1 O tomto dokumentu

» Pied zahajenim prace na zafizeni si pfectéte tento dokument.
» Postupujte podle pokynl v tomto navodu.
Nedodrzenim téchto pokynu se rusi jakakoli zaruka spole¢nosti WOLF GmbH.

11 Platnost dokumentu

Tento navod plati pro CistiCku vzduchu AirPurifier AP.

1.2 Cilova skupina

Tento navod je ur€en pro provozovatele nebo uzivatele CistiCky vzduchu.

1.3 Archivace dokumentu

Dokumenty musi byt uchovavany na vhodném misté a byt kdykoli k dispozici.
Uzivatel zafizeni pfejima odpovédnost ukladani vSech dokumentu.
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Bezpecnost

2 Bezpecnost

Prace na Cisti€ce vzduchu sméji provadét pouze odborné zpusobilé osoby.

» Prace na elektrickych komponentech muze byt podle VDE 0105 dil 1 provadéna
pouze kvalifikovanymi elektromontéry. Plati i veSkeré legislativni pozadavky platné
v zemi instalace.

» Pri praci dodrzujte predpisy o prevenci urazu (ZS BOZP).

» Pouzivejte osobni ochranné prostiedky podle ZS BOZP, zejména pfi vymeéné filtru.

» Vénujte pozornost Stitkim umisténym na Cisti€ce vzduchu nebo na jeji Castech.

2.1 Pouziti

Uéel pouziti
Cisticky vzduchu WOLF AP/AP max jsou uréeny k filtrovani nebo &isténi normalniho
vzduchu v prostoru. Maximalni teplota nasavaného vzduchu: +40 °C.

Nadmorska vySka instalace: az do max. vySky 2 000 m n. m.

Zafizeni je ur€eno pro vnitini instalaci v nezamrznych prostorach. Pouziva se
predevsim k Cisténi vzduchu ve velmi frekventovanych prostorech, jako jsou
Skoly, Skolky a centra denni péce, ale také v jidelnach, restauracich, ¢ekarnach,
velkoprostorovych kancelafrich a dalSich spoleCenskych mistnostech.

K zamys$lenému pouziti patfi také dodrzovani dodaného navodu k obsluze!

Toto zafizeni smi byt obsluhovano pouze fadné vyskolenymi a pou¢enymi osobami.
Ostatni osoby sméji zafizeni obsluhovat pouze pod dohledem vySkolenych vyse
uvedenych subjektl. Zafizeni nesméji obsluhovat osoby se snizenymi fyzickymi,
intelektualnimi a smyslovymi schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti.

Nespravné pouziti
Jiné, neZ vyse popsané Cinnosti jsou povazovany za nevhodné.

Povoleno neni zejména pouZzivani ve venkovnich prostorech, v prostorech s vysokou
vlihkosti (trvale nad 70 % relativni vlihkosti), s vysokou prasnosti, agresivnim nebo
vybusnym prostfedim.

Povoleno neni uzivani zafizeni na stavenisti nebo mimo popsany rozsah pouZiti; za
jakékoli z toho vyplyvajici Skody firma WOLF GmbH nepfijima Zadnou odpovédnost.
Odpovédnost a riziko pak nese vyhradné uzivatel.

Technicky popis

Cisticky vzduchu WOLF AP jsou vzduchotechnicka zafizeni, ktera zachycuiji viry,
choroboplodné zarodky, bakterie, spory, jemny prach a mikrovldkna (napf. z papiru a
textilii) a rovnéz pachy pomoci predfiltru s aktivnim uhlim ISO ePM1 65 % (kompaktni
uhlikovy filtr F7) a filtru pevnych ¢astic HEPA H14.

Cisticky vzduchu WOLF AP max jsou vzduchotechnicka zafizeni, ktera zachycuji viry,
choroboplodné zarodky, bakterie, spory, jemny prach a mikroviakna (napf. z papiru a
textilii) pomoci predfiltru ISO ePM1 60 % a filtru pevnych ¢astic HEPA H14.

Cistitka vzduchu tak snizuje dobu vyskytu a koncentraci aerosolu a pevnych &astic
v okolnim prostoru.

6809138_202109 WOLF GmbH | 05



Bezpecnost

2.2 Bezpeénostni upozornéni

BezpecCnostni a monitorovaci zafizeni nesméji byt odstranéna, pfemosténa nebo
jinak vyfazena z provozu. Cisti¢ka vzduchu smi byt provozovana pouze v technicky
bezvadném stavu. Poruchy a posSkozeni, které mohou ovlivnit nebo narusit bezpe€nost,
musi byt odstranény okamzité a profesionalné.
» Vadné soucasti mohou byt nahrazeny vyhradné originalnimi nahradnimi dily.
» Originalni nahradni dily zajituje distributor pro CR/SR.

WOLF Ceska republika s.r.o. — HOT Line 733 622 216

2.3 Obecné bezpecnostni upozornéni

A NEBEZPECI
Elektrické napéti!
Nebezpeci urazu elektrickym proudem.
» Elektroinstalace sméji provadét pouze odborné zplsobilé osoby.
» Pravidelné kontrolujte elektrické ¢asti a pfipadné zavady ihned odstrarite.

A VYSTRAHA
Ventilator v chodu!
Poranéni téla.
» Nepracujte v jeho bezprostredni blizkosti.
» Pred otevienim reviznich dvifek zafizeni vypnéte, vyCkejte uplného zastaveni
ventilatoru.

24 Upozornéni pro uzivatele zafizeni

— Kontrola a udrzba podle kapitoly 10.4 Filtr — Protokol udrzby na strané 28.

— Uvedeni do provozu sméji provadét pouze odborné zpUsobilé osoby.

— Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

— Na CistiCce vzduchu ani na jejich ovladacich prvcich neprovadéjte zadné technické
zmeény.

— Tento navod a souvisejici dokumentaci musi provozovatel zafizeni archivovat na
vhodném misté po celou dobu Zivotnosti.

2.5 Prohlaseni o shodé
2> Prohlaseni o shodé (viz kapitola 14 Prohlaeni o shodé na strané 35)

Tento vyrobek odpovida evropskym smérnicim a narodnim pozadavkdm.
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Bezpecnostni upozornéni

3

31

3.2

3.3

Bezpeénostni upozorneéni

Obecné

Tento navod k obsluze plati pouze pro Cisticky vzduchu WOLF AP.

Tento navod obsahuje zakladni pokyny, které je tfeba respektovat. Pfed uvedenim do
provozu si pozorné prectéte tento navod. DodrZujte vSechny bezpecnostni a vystrazné
pokyny, fidte se uvedenymi doporu¢enimi. Navod je nedilnou soucasti vyrobku a

v pfipadé jeho prodeje nebo pfemisténi by mél byt pfedan spoleéné s vyrobkem.
Tento navod musi byt jako souéast dodaného zafizeni archivovan a byt kdykoli
k dispozici.

DodrZovani tohoto navodu k obsluze je bezpodmine¢nym pfedpokladem pro
bezpefnost a ochranu zdravi osob a pro uznani odpovédnosti vyrobce za pfipadné
vady vyrobku v pribé&hu zarucni Ihuty.

Nevhodnym pouzivanim vyrobku se vyrazné zkracujete jeho Zivotnost!

Vystrazna upozornéni
V tomto navodu jsou pouzity nasledujici symboly a znacky. Tato vystrazna upozornéni
se tykaji ochrany osob a technické bezpecénosti provozu.

BEZPECNOSTNi UPOZORNENI
ZnacCka Bezpecnostni upozornéni oznacuje pokyny, které je tfeba presné dodrzet,
aby nedoslo k ohrozeni Ci zranéni osob pfipadné k poskozeni zafizeni.

/\ NEBEZPECI
Nebezpeci urazu elektrickym proudem na elektrickych Castech!
Pozor: Pfed odstranénim oplasténi odpojte Cisticku od napajeni (zastrcku vytahnéte
ze zasuvky).
Nikdy se nedotykejte elektrickych €asti a kontaktu, pokud je zafizeni pod napétim!
Hrozi nebezpeci zasazeni elektrickym proudem s nasledkem ohrozZeni zdravi nebo
smrti.
PFipojovaci svorky jsou pod napétim, i kdyZz je hlavni vypina¢ jednotky vypnuty.

A UPOZORNENI
Znacka Upozornéni oznacuje technické pokyny, které je tfeba dodrzet, aby se
zabranilo poskozeni a/nebo pfedeslo porucham zafizeni.

Kromé navodu k obsluze jsou k zafizeni pfilozena upozornéni ve formé nalepovacich
Stitka. Ty je tfeba dodrzovat stejnym zptusobem.

Bezpecénostni upozornéni

A NEBEZPECI
Prace na elektrickém zapojeni sméji provadét pouze odborné zplsobilé osoby.

Pro elektroinstalacni prace jsou zavazna ustanoveni VDE, mistniho dodavatele
elektrické energie a veskere legislativni pozadavky zemé instalace.

6809138_202109
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Bezpecnostni upozornéni

A NEBEZPECI

Zarizeni smi byt provozovano pouze v rozsahu vykonu specifikovanych v technické
dokumentaci WOLF.

Zarizeni smi byt provozovano pouze v technicky bezvadném stavu. Poruchy a
poskozeni, které mohou ovlivnit nebo narusit bezpecnost, musi byt odstranény
okamzZzité a profesionalné.

Vadné soucasti a komponenty mohou byt nahrazeny vyhradné originalnimi
nahradni dily.

Zafizeni smi nasavat a vyfukovat pouze vzduch.

A Vzduch nesmi obsahovat zadné Skodlivé, horlavé, vybusné, agresivni,
korozivni nebo jinak nebezpeéné slozky, protoze jinak by se tyto latky
distribuovaly do prostoru a mohlo by dojit ke zhorSeni zdravi nebo dokonce
k usmrceni lidi, zvirat nebo rostlin.

A PFi instalaci zafizeni je tfeba dodrzovat obecné predpisy o prevenci urazl (ZS
BOZP). Pracovnici montaze jsou povinni pouzivat vhodné osobni ochranné
prostfedky v souladu s ZS BOZP.

A PFi nedodrzeni bezpecnostnich pfedpisi mize pfi instalaci zafizeni dojit k padu
bfemene nebo k jeho prfevraceni a tim k vaznym poranénim osob a ke Skodam na
majetku. Pfi usazovani zafizeni je tfeba vénovat zvlastni pozornost tomu, aby se
zarizeni, které jesté neni upevnéno, nemohlo prevratit.

AN/

Zafizeni musi byt zajiSténo proti prevraceni, dokud nebude zcela smontovano a
upevnéno.

Pouzivejte pouze dopravni prostfedky, zvedaci zafizeni a nastroje, které jsou
k tomu ucelu urceny.

V zadném pfipadé se nezdrZujte pod zavéSenymi bifemeny.

3.4 Nebezpeci pozaru

Od zafizeni nehrozi Zadné bezprostredni nebezpeci pozaru.

Pusobenim vnéjSich vlivi se mohou mala mnozstvi tésnéni zafizeni vznitit.

PFi haSeni pozaru je nutné pouzivat ochranu dychacich cest. Pro haSeni pozaru Ize
pouzit obvykla hasiva, jako je voda, hasici péna nebo hasici prasek. Hoflava tésnéni
jsou instalovana v malém mnozstvi, proto v pfipadé pozaru vznika pouze malé mnozstvi
znecistujicich latek.

08 | WOLF GmbH 6809138_202109



Bezpecnostni upozornéni

3.5 Vystrazna upozornéni

Demontovat nebo deaktivovat bezpeCnostni a monitorovaci zafizeni je zakazano!
Zafizeni smi byt provozovano pouze v technicky bezvadném stavu.
Poruchy a poskozeni, které zhorSuji bezpecnost, musi byt okamzité odstranény.

6809138_202109 WOLF GmbH | 09



Dodavka/Transport
4 Dodavkal/Transport

4.1 Stav pii dodani

Obr. 4.1  Stav pfi dodani

Rozméry BxLxH: 600x2400x 935 mm (pro 1 zafizeni)
baleni:

BxLxH: 600 x2400x 1873 mm (pro 2 zafizeni na sebe)

Dalsi informace:

10 | WOLF GmbH 6809138_202109




Dodavka/Transport

4.2 Dodavka

Cisti¢ky vzduchu WOLF AP/AP max jsou dodavany zabalené, aby byly chranény pfed zne&isténim a
poskozenim. Po pfevzeti zbozi musi byt zafizeni zkontrolovano, zda nedoslo k poskozeni pfi pfeprave.
Pokud doslo k poskozeni nebo pfi podezieni na poSkozeni to musi pfijemce poznamenat do dodaciho
listu a nechat jej podepsat zasilatelem. Pfijemce zboZzi musi tyto skute¢nosti okamzité nahlasit
spole¢nosti WOLF, distributorovi v zemi dodani.

PFepravni obal musi byt zlikvidovan v souladu s mistnimi pfedpisy.

Obr. 4.2 Dodavka

1 filtr pevnych ¢astic HEPA H14 3 upinaci pfilozka filtru
2 kazeta tlumice hluku

Aby byl filtr HEPA H14 (pol. 1) co nejlépe chranén pfed poskozenim pfi pfepravé a skladovani, a aby
byly zaru€eny optimalni hygienické podminky pfi dodani, je filtr umistén uvnitf Cisticky vzduchu, zabalen
v plivodnim féliovém obalu.

/\ Pfed prvnim pouzitim gisticky vzduchu je nutné filtr vyjmout a odstranit foliovy obal.

Postupujte podle nasledujiciho popisu:

» Oteviete horni revizni dvitka odemknuta dodanym klicem.

» Vytadhnéte kazetu tlumice hluku (pol. 2).

Pozor: Vezméte v ivahu hmotnost prvki (16 kg).

Povolte kiidlové Srouby (4 kusy, pol. 3) a zatlaCte napinaci listy (2 kusy) filtru dopfedu nebo dozadu.
Opatrné sejméte filtr smérem doll a vytahnéte jej smérem k sobé.

Opatrné z ného odstrarite obalovou folii.

Filtr znovu opatrné zasurite. Kluzné listy posunite smérem k filtru a kfidlové Srouby (4 kusy, pol. 3)
pevné utahnéte.

Zkontrolujte, zda je filtr pevné usazen.

Zasunte kazetu tlumi€e hluku.

Radné uzavrete revizni dvitka.

VVVY VVYVYY
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Dodavka/Transport
4.3 Transport
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Obr. 4.3 Transport

Pokud je zafizeni béhem prepravy pfili§ vysoké (napf. v osobnim vytahu), mizete demontovat horni ¢ast
(vytlagnou) i spodni ¢ast (saci).

Postupujte podle nasledujiciho popisu:

Demontéz spodni ¢asti (saci dil):

» Odemknéte a oteviete spodni revizni dvifka pfFislusSnym kli¢em.
» Opatrné vytahnéte filtr smérem dopiedu.

» OdSroubujte 4x Srouby Torx (2x pfedni, 2x zadni).

» Odejméte spodni dil.

» Sestavte v opacném poradi.

Demontaz horni €asti (vytlaény dil):
» Odemknéte a oteviete horni revizni dvifka kli¢em na kontrolni dvirka.
> Vytahnéte tlumic hluku.
Pozor: Vezméte v ivahu hmotnost prvkud (16 kg).
» Povolte a sejméte upinaci pfilozky filtru pomoci imbusového klice.
» Opatrné sejméte filtr smérem doll a vytahnéte jej smérem dopiedu.
» OdSroubujte 4x Srouby Torx (2x leva strana, 2x prava strana).
» Sejméte horni dil.
» Sestavte v opatném poradi.

12 | WOLF GmbH 6809138_202109




Skladovani
5 Skladovani

A U zafizeni balenych ve folii doporu€ujeme tuto folii odstranit ihned po dodani.
Folie je Cisté pfepravni obal pro kratkodobou ochranu zafizeni. Neni vhodna pro dlouhodobé
skladovani zafizeni, protoZe obecné podporuje tvorbu kondenzace a tim korozi.

Pokud &istiCka vzduchu neni nainstalovana bezprostifedné po dodani, musi byt skladovana

v suché mistnosti, chranéna pred povétrnostnimi vlivy a necistotami (napf. vhodnym obalem), na
vyrovnaném vodorovném povrchu a se zajisténim jeji polohy proti pfeklopeni.

Je obzvlasté dulezité zabranit poSkozeni a vlivim nepfiznivych povétrnostnich podminek (vihkost,
teplota, prach, Spina) a dalSich vné&jsich vliva (Udery, narazy, zvér, skidci).

Stavajici otvory zafizeni musi byt tésné uzavieny a odstranény az bezprostfedné pfed instalaci.

5.1 Baleni

Obalové materialy:

— drevo
— karton

gg& — plasty (PET, LDPE)

Obalové materialy likvidujte v souladu se zpusoby ekologické likvidace a recyklace podle zakona
o likvidaci odpadu. Dodrzujte pfislusné pfedpisy platné v zemi instalace a mistni nafizeni.

6809138_202109 WOLF GmbH | 13



Navrh
6 Navrh

6.1 Instalace — upozornéni k navrhu

Cisti¢ka vzduchu by méla byt podle podminek v prostoru umisténa tak, aby proudéni vzduchu bylo
rovnomeérné a aby se dosahlo rychlé a ucinné filtrace vzduchu v celém prostoru.

6.2 Priklady navrhu (vzorovy pfiklad AP)

A7)
2] ¥ N
¥ 2

N 7

27]

7 R, 7 R,

) BE ®

% ¥ % ¥
X__J
,ﬁl

5[ <3]
B

Obr. 6.1 Priklady navrhu (vzorovy priklad AP)

UPOZORNENI

Hlavni sméry vytlaku vzduchu z Cisti€ky jsou vysledkem koncepce specifické vice smérné geometrie
vyfukovani. Vyfuky jsou smérované pfiblizné v thlu 45° k vnéjSim okrajum zafizeni, GhlopFi¢né pres
cely prostor (viz také obr. 6.1 Priklady navrhu). V kombinaci s efektem pfisavani okolniho vzduchu
proudem vyfukovaného vzduchu (sekundarni vzduch) se docili Upiného provétrani prostoru.
Zaroven nedochazi k nezadoucim privanim. V souhrnu Ize timto zpisobem dosahnout optimalnich
podminek s ohledem na proudéni vzduchu a komfort v prostoru.
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7 Technické udaje

P ®
[ i) T ooV
B C
Obr.7.1  Technické udaje
Cisti¢ka vzduchu AirPurifier AP AP max
Rozméry:
Vyska A mm 2354 2354
Sitka B mm 712 712
Hloubka C mm 508 508
Hmotnost s obalem/bez obalu kg 2187195 2187195
Max. objemovy pratok m3/h 1200 1250
Max. pfikon kW 0,28 0,28
Max. proud A 1,25 1,25
Elektrické pfipojeni V~ | Hz 230 / 50/60 230 / 50/60
TFida ochrany IP 20 IP 20

Tab. 7.1 Technické udaje

6809138_202109 WOLF GmbH | 15




Instalace/montaz

8 Instalace/montaz
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Obr. 8.1 Instalace

8.1 Misto instalace

Misto instalace musi byt rovné a musi mit dostate€nou nosnost (hmotnost zafizeni 195 kg).

Cisti¢ka vzduchu musi byt umisténa vodorovné. Misto instalace musi byt vhodné pro bezpeéné a
dlouhodobé prenaseni zatéze a vibraci.

Pfed ¢isti¢kou vzduchu musi byt k dispozici dostateény prostor (alespori 0,8 m) pro montazni a servisni
prace

UPOZORNENI

Pro instalaci je nutnd minimaini vySka mistnosti 2,45 m!
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Instalace/montaz
8.2 Detektor pohybu (detekce pritomnosti)

: 1
& —
55 o
P ®
& &

Obr. 8.2  Detektor pohybu (detekce pritomnosti)
1 detektor pohybu (detekce pFitomnosti)

PFi prvnim pfepnuti provozniho spinae do automatického reZimu se snimac& pohybu inicializuje na cca
1 minutu (Eervena LED na detektoru blika).

Bé&hem této doby je aktivovan ventilator.

Po dokonéeni inicializace je snimac pfipraven k provozu a pfejde do vychozi polohy (ventilator neni
aktivovan).

Po detekci pohybu v prostoru se €isticka vzduchu uvede do automatického rezimu.

8.3  Casovy spinaé

Cistigky vzduchu AirPurifier AP/AP max Ize provozovat s asovym spinaéem také v ramci
stavebni pfipravy.

A UPOZORNENI
Casovy spina¢ pouzZivejte s dostateénym pfipojovacim vykonem (viz kapitola 7 Technické daje na
strané 15).
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Instalace/montaz

max. 17 m

max. 14 m

Obr. 8.3

Detekéni thel

1 detekéni uhel: 170°

Automaticky rezim — provozni spina€ v poloze AUTO - detekce pfFitomnosti:

Pro spravnou funkci je nezbytné zajistit volny vyhled na snimac¢ pohybu, protoZe infraCervené

paprsky detektoru nemohou pronikat pevnymi pfedméty.

Jsou-li v zorném poli detektoru pohybu pfedméty, které Ize uvést do pohybu pomoci cirkulace vzduchu

(napf. zavésy, rostliny), muze to vést k nepretrzitému provozu Cisticky.

Priklad optimalniho umisténi Cisticky vzduchu ve tridé:

Obr. 8.4

Priklad umisténi

18 | WOLF GmbH
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Instalace/montaz

8.4 Zajisténi proti preklopeni

Obr. 8.5  Zajisténi proti preklopeni

Pro zajisténi CistiCky vzduchu proti pfeklopeni jsou na jeji horni strané pfipravené dvé
ﬁ montazni konzoly.

-
- ks
/

Z dlvodu prepravy jsou tyto montazni konzoly namontovany opacné, aby nedoslo k poSkozeni, a musi
byt pfi instalaci CistiCky otoCeny do spravné polohy (viz obrazky).

Obr. 8.6  Montazni konzoly

Cisti¢ku vzduchu pfisurite zadni &asti ke st&né& a vyrovnejte ji do vodorovné polohy $rouby v nasta-
vitelnych nohach.

Upevnéte jej ke sténé pomoci montaznich konzol a dodanych Sroubd a hmozdinek (sada), ¢imz zabranite
preklopeni. Zkontrolujte, zda jsou v8echny Srouby pevné utaZené.

UPOZORNENI

Pfi instalaci CistiCky zajisténé proti pfeklopeni dbejte na to, aby nosna sténa méla dostateCnou
pevnost a byla v dobrém stavu. Dodavané univerzalni hmozdinky jsou vhodné pouze pro beton,
porobeton, pIné a duté cihelné zdivo.

NEBEZPECI

Preklopeni zafizeni

Poranéni osob a poskozeni majetku, v€éetné smrtelnych nasledkd poranéni zpisobenych
prevracenim zafizeni.

» Cisticku pfisroubuijte ke sténé& pomoci montaznich konzol.
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Uvedeni do provozu

9 Uvedeni do provozu

9.1 Upozornéni k elektrické bezpecnosti

Cisti¢ky vzduchu WOLF AP/AP max jsou vybaveny pfipojovacim kabelem a tfipdlovou bezpe&nostni
zastrCkou pfipravenou k pfipojeni.

» Napajeci kabel pfipojujte pouze ke spravné zapojené zasuvce s ochrannym kontaktem, ktera
odpovida mistnim a statnim elektrickym pfedpisim (max. jiSténi 16 A, zajisté€no v ramci stavebni
pripravy). V pfipadé potfeby pouzivejte prodluzovaci kabely o délce do max. 10 m (3 x 1,5 mm?).

» Cestovni adaptéry nejsou povoleny pro pouziti s jinymi typy konektord, nez s typem F. Pouzivat Ize
pouze adaptéry schvalené firmou WOLF.

» Zajistéte, aby sitové napéti, frekvence a proud odpovidaly specifikacim v technickych udajich zafizeni.
Jinak hrozi nebezpeci urazu elektrickym proudem nebo vzniku pozaru.

» Za v3ech okolnosti zajistéte volny pfistup k zastréce, aby bylo mozné AirPurifier AP odpoijit od
sitového napajeni.

» Sitovou zastréku zasurite pevné do zasuvky.

» ZastrCku pripojte do zasuvky tak, aby kabel vedl k podlaze.

» Nepokladejte napajeci kabel pfes ostré kovové hrany.
Na napajeci kabel nepokladejte Zadné pfedméty.
Jinak hrozi nebezpeci urazu elektrickym proudem nebo vzniku pozaru.

» Netahejte za napajeci kabel.
P¥i vytahovani zastrCky ze zasuvky uchopte jen samotnou zastréku.

Pokud je k dispozici proudovy chrani¢ (RCD), staci proudovy chranic typu A.

A NEBEZPECI

Pretizeni motoru
Pretizeni motoru v dusledku otevienych dvifek.
» Pred uvedenim do provozu dvitka spravné uzavrete (utésnéni Cisticky vzduchu).

9.2 Provozni spinac¢

Obr.9.1  Poloha provozniho spinace manual (ZAP)
Zastrcku CistiCky vzduchu zapojte do elektrické sité (230 V/50 Hz).

Otocte provozni spina¢ do poZzadované polohy manual nebo auto.
Provozni spinac¢ je umistén na levé strané zafizeni.

Pozice 0: VYP
Nastaveni ZAP — nepretrzity provoz
manual objemovy pritok podle pfedvolby na potenciometru
Nastaveni Auto:  ZAP po detekci osob v mistnosti
a

soucasné objemovy pritok po pfedvolbé na potenciometru (regulace otacek
ventilatoru)

Doba dobéhu: 10 minut
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Uvedeni do provozu
9.3

Potenciometr

Obr.9.2  Potenciometr
AP
Nastaveni Objemovy pratok Elektricky pfikon Elektricky proud
potenciometru [m3/h] [W] [A]
') 150 14 0,15
eoo 385 38 0,24
o000
(nastaveni 690 94 0,45
od vyrobce)
XXX 1000 188 0,84
eo0o0o0o0o0 1200 275 1,20

V8echny uvedené hodnoty plati pro Cisté filtry.

Potenciometr je umistén uvnitf zafizeni, kde je chranén, je pfistupny po otevieni spodnich reviznich
dvifek.

Mira filtrace objemu prostoru za hodinu
Vzorovy pfiklad pro AP:

Nastaveni Objemovy pratok Velikost prostoru [m?]
potenciometru [m3/h] 30 40 50 60 70 80
) 150 1,6 1,3
XX 385 4.3 3,2 2,6
o000
(nastaveni 690 7,7 5,8 4,6 3,8 3,3 29
od vyrobce)
XXX 1000 8,3 6,7 5,6 4,8 4,2
eeo0o0o0e0 1200 8,0 6,7 57 5,0

Pritoky vzduchu se vztahuji k vySce prostoru 3 m.

AP max
Nastaveni Objemovy pritok Elektricky pfikon Elektricky proud
potenciometru [m®h] [W] [A]
X 180 14 0,15
XX 450 38 0,24
o000
(nastaveni 750 94 0,45
od vyrobce)
eeceo 1050 188 0,84
XXX 1250 275 1,20

VSechny uvedené hodnoty plati pro Cisté filtry.

6809138_202109
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Uvedeni do provozu

Ptiklad pro objasnéni pro AP: Nastaveni potenciometru:
Zakladni plocha prostoru (6 m x 8 m): 48 m?

Vyska prostoru: 2,5 m

Objem prostoru: 120 m?

Pozadovana rychlost filtrovani: 4nasobna

Nastavte prutok vzduchu:

120 m® x 4 = 480 m*/h

Stupen
000@@ 0000000000 @@@ 0000000000 @@@@c000000000 POO@@@c000000000Q9OOOOO
150 m%h 385 m*h 690 m¥h 1000 m?*h 1200 m?¥h
o objemovy pritok gisticky vzduchu
Mira filtrace = .
objem prostoru
9.4 Informace o hluku
AP
Objemovy pritok Odpovida *Hladina akustického tlaku
[m3/h] cca stupni [db(A)]
400 eoo 28
500 30
600 32
700 XXX 34
800 36
1000 eoeo0o0o0 39
1200 o000 42
AP max
Objemovy prutok Odpovida *Hladina akustického tlaku
[m3/h] cca stupni [db(A)]
400 XX 27
500 29
600 31
700 XXX 33
800 35
1000 eeo0o0o0 38
1250 XXEEX) 42

* ve vzdalenosti 1 m podle DIN EN ISO 11203
V8echny uvedené hodnoty plati pro Cisté filtry.

Potenciometr je umistén uvnitf zafizeni, kde je chranén, je pfistupny po otevieni spodnich reviznich
dvirek.
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Uvedeni do provozu
9.5 Tlaéitko boost

©/1

Obr.9.3 Tlacitko boost

1 tlacitko boost

Tlacitko boost je umisténo na levé strané €isticky vzduchu vedle provozniho spinace.
Jednim stisknutim tlacitka boost spustite maximalni vykon (100 %) Cisticky vzduchu na dobu 10 minut.

Tato funkce zvySuje cirkulaci vzduchu na maximum. Tim se ucinnost vétrani pfi otevienych oknech, napf.
bé&hem prestavky vyrazné zvysi.

| v rezimu boost se zobrazuji aktualni diferencni tlaky na filtru spravné.

Opétovnym stisknutim tlacitka boost se tento rezim ukondéi.
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10  Udrzba

10.1  Filter

Kontrola filtru — Zivotnost filtru — vyména filtru:

Podle VDI 6022 — ¢ast 1 musi byt u vzduchovych filtril pravidelné kontrolovana nepfipustna kontaminace
¢i poskozeni (netésnosti) a rovnéz vyskyt pach.

poskozeni (netésnosti), pachy

chovy filtr vyménte.

Cinnost Pfipadna 3 6 12 24
opatreni mésice mésicl mésicu mésicl
Zkontrolujte nepfipustnou kontaminaci, Nevyhovujici vzdu- X

*Zkontrolujte diferencni tlak

Nevyhovuijici vzdu-
chovy filtr vymeérite.

Posledni vyména filtru
1. stupen filtru

Nevyhovujici vzdu-
chovy filtr vyménte.

Posledni vyména filtru
2. stupen filtru

Nevyhovujici vzdu-
chovy filtr vyménte.

Filtracni prvky nelze regenerovat a musi byt, pokud jsou znecisténé, vyménény za nové.

*Doporucujeme provést vyménu filtru po dosazeni doporu¢eného konec¢ného tlakového rozdilu:

— Stupen " Doporuéeny koneény
Zarizen filtrace Typ filtru tlakovy rozdil
- predfiltr s aktivnim uhlim 1ISO ePM1
AP 1. stupen filtru 65 % C 200 Pa
AP max 1. stupen filtru | predfiltr ISO ePM1 60 % 200 Pa
AP/AP max 2. stupen filtru | filtr pevnych ¢astic HEPA H14 400 Pa

Oba tlakomeéry diferenéniho tlaku pro oba stupné filtrace jsou umistény na levé strané CistiCky vzduchu.

A UPOZORNENI

Pro spravné zobrazeni rozdilu tlaku filtru stisknéte tlacitko boost!
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Udrzba

Diferenc¢ni tlakomeér:

200 300
100 400
500

2. stupen filtru

200 300
100 400

500

1. stupen filtru

Obr. 10.1 Diferencni tlakomér

10.2 Pred zahajenim udrzby

Obr.10.2 Poloha provozniho spinace 0 (VYP)

Pfepnéte provozni spina¢ do polohy 0 (VYP) a min. 2 minuty pockejte, dokud se ventilator upiné
nezastavi.

Odpoijte CistiCku od sité (vytahnéte zastrcku ze zasuvky), aby nemohlo dojit k nedmysinému opétovnému
zapnuti.

UPOZORNENI
Netahejte za napajeci kabel.
PF¥i vytahovani zastrCky ze zasuvky uchopte pouze zastréku samotnou.

Bé&hem udrzby musi byt pouzivany osobni ochranné prostfedky (OOP) (alespori ochranné rukavice a
odév s dlouhymi rukavy).
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10.3 Vymeéna filtru

A PFi vyméné filtru je nutné pouzivat osobni ochranné prostfedky (OOP).

To zahrnuje:
Ochranny odé&v, ochranné rukavice, ochrana ust/nosu a ochranné bryle.

Uikl k2=

Znecisténé filtry mohou pfi kontaktu s prachem z filtru zpUsobit alergické reakce kuze, oci a
dychacich organ.

AP: Predfiltr s aktivnim uhlim ISO ePM1 65 % C (kompaktni filtr s aktivnim uhlim F7)

Obr. 10.3 AP: Predfiltr s aktivnim uhlim 1ISO ePM1 65 % C (kompaktni filtr s aktivnim uhlim F7)

AP max: predfiltr ISO ePM1 60 %

Obr. 10.4 AP max: predfiltr ISO ePM1 60 %

» Oteviete spodni revizni dvifka pfilozenym kli¢em.

» Opatrné vytahnéte filtr smérem k sobé.

» Pouzity filtr opatrné zabalte do sacku k likvidaci tak, aby nemohly uniknout zadné necistoty.
» Zkontrolujte vnitiek CistiCky, zda neni znecistény, a v pfipadé potieby jej oCistéte.

» Opatrné vlozte novy filtr.

» Revizni dvifka uzavrete.
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Filtr pevnych ¢astic HEPA H14 (ve vlastnim, specialnim ramu)

Obr. 10.5 Filtr pevnych castic HEPA H14

>

Otevrete horni revizni dvifka pfiloZzenym kli¢em.

Vytahnéte kazetu tlumice hluku.
Pozor: Vezméte v ivahu hmotnost prvka (16 kg).

Uvolnéte kridlové Srouby a listy filtru vysurite dopfedu nebo dozadu.

Opatrné vyjméte filtr smérem dolu a vytahnéte jej smérem k sobé.

Pouzity filtr opatrné zabalte do sacku k likvidaci tak, aby nemohly uniknout zadné necistoty.
Zkontrolujte vnitfek CistiCky, zda neni znecistény, a v pfipadé potfeby jej olistéte.

Opatrné odstrarite ochrannou félii z nového filtru.

Opatrné vlozte novy filtr, posurite kluzné listy smérem k filtru a kfidlové Srouby opét pevné utahnéte
rukou.

Zkontrolujte, zda je filtr pevné usazen.
Zatlacte kazetu tlumice hluku.

Revizni dvitka uzavrete.

K zachytavani vir(l a bakterii jsou vyzadovany originalni filtry pevnych ¢astic minimalné tfidy kvality H14
(stupen separace > 99,995 %).

Viry a bakterie jsou vzdy vazany na kapi¢ky nebo prachové &astice a stejné jako vSechny ostatni ¢astice
se ve filtru ukladaiji.

Viry a bakterie jsou ve filtrani vloZce zadrzovany, ale nejsou filtrem aktivné ni¢eny.

A UPOZORNENI

Protoze ve filtru HEPA viry zistavaji, doporu¢ujeme pred vymeénou filtru nasledujici postup, aby
nedoslo k opétovné kontaminaci prostoru a aby byla co nejlépe ochranéna osoba odpovédna za
vymeénu filtru:

Nechte Cisticku vzduchu bézet delSi dobu (pfiblizné 8 — 12 hodin, napf. pfes noc), aniz by se
v prostoru nachazely osoby, které by mohly filtr dale kontaminovat. Teprve poté filtr HEPA vyménte.
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10.4 Filtr — Protokol o udrzbé

Aktivita ZKkontrolujte Vzduchovy filtr
diferencni tlak vymeéneén
3 6 12 24
Interval meésice meésicl meésicl meésicl
Kontrola nepfipustné 1. 2. 1. 2.
kontaminace, posSkozeni | stupen stupen stupen stupen
Datum (netésnosti), pachy filtru filtru filtru filtru

Jméno
Podpis
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10.5 Jednotka motor — ventilator

Obr. 10.6 Jednotka motor — ventilator
Motor a loZiska nevyzaduji udrzbu.

V pfipadé potfeby ocistéte obézné kolo ventilatoru mydlovou vodou.

10.6 Tlumié hluku

Obr. 10.7 Tlumic¢ hluku

TlumicCe hluku Ize po otevieni reviznich dvifek ze zafizeni vytahnout za ucelem jejich &isténi nebo
vymeény.

Hmotnost kazety tlumi€e hluku na saci strané: 10 kg

Hmotnost kazety tlumi€e hluku na vytlaéné strané: 16 kg

TlumicCe hluku Ize pfi ¢isténi ofouknout (max. 1 bar) nebo je vysavat. V pfipadé potreby Ize jednotlivé
kulisy z montaznich uhelnik vysunout a po vycisténi znovu sestavit.

PFi Cisténi nesmi byt rouno kulis poSkozeno.
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10.7 Detektor pohybu (odstranéni viozeného mustku)

Obr. 10.8 Detektor pohybu (odstranéni viozeného mustku)

A detektor pohybu C kryt detektoru pohybu
B vlozeny mustek

Pfi servisnich pracich, pfi demontazi detektoru pohybu (A) je nezbytné dodrzet nasledujici postup:

Servisni prace muze provadét pouze odborné zplsobila osobal!
PouZivejte pouze originalni ndhradni dily.

Cisticku odpojte od sité (vytahnéte zastréku ze zasuvky).

Otevrete horni a spodni revizni dvifka pfilozenym klic¢em.

Uvolnéte 4 Srouby (Torx 20) na vlozeném mustku (B).

Opatrné sklopte vlozeny mustek, jak je znazornéno na obrazku, a pridrzte jej.
Uvolnéte 4 Srouby (Torx 20) na krytu detektoru pohybu (C).

Demontujte detektor pohybu (v€etné krytu) smérem dozadu.

Vlozeny mustek Ize nyni zcela odstranit.

Nyni Ize provadét prace na detektoru pohybu.

VVvyVvyVVyVvVYVYyVYYy

Namontujte v opacném poradi.
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Nahradni dily

11 Nahradni dily

1.1 AP
2
1
Obr. 11.1  Nahradni dily AP
1 pfedfiltr s aktivnim uhlim ISO ePM1 2 HEPA filtr pevnych €astic H14
Sady nahradnich | Obsah Obj. cislo
dilt
Sada 1 1 predfiltr s aktivnim uhlim Iso ePM1 65 % (uhlik F7) 68 09 108
1 sacek k likvidaci
Sada 2 1 predfiltr s aktivnim uhlim Iso ePM1 65 % (uhlik F7) 68 09 109

1 HEPA filtr pevnych ¢astic H14

2 sacky k likvidaci

1 ochranné vybaveni (ochranny oblek, maska, rukavice,
ochranné bryle)

Sada 3 1 predfiltr s aktivnim uhlim Iso ePM1 65 % (uhlik F7) 68 09 110
1 HEPA filtr pevnych ¢astic H14
2 sacky k likvidaci

Oprava

Poruchy a poSkozeni sméji odstrafiovat pouze odborné zpUsobilé osoby.
Vadné dily a ¢asti zafizeni Ize vymeénit pouze za originalni nahradni dil.
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1.2 AP max
2
1
Obr. 11.2 Nahradni dily AP max
1 predfiltr ISO ePM1 2 HEPAfiltr pevnych €astic H14
Sady nahradnich | Obsah Obj. €.
dila
Sada 1 1 predfiltr ISO ePM1 60 % 68 09 441
1 sacek k likvidaci
Sada 2 1 predfiltr ISO ePM1 60 % 68 09 442

1 HEPA filtr pevnych ¢astic H14

2 sacky k likvidaci

1 ochranné vybaveni (ochranny oblek, maska, rukavice,
ochranné bryle)

Sada 3 1 predfiltr ISO ePM1 60 % 68 09 443
1 HEPA filtr pevnych ¢astic H14
2 sacky k likvidaci

Oprava

Poruchy a poskozeni sméji odstrariovat pouze odborné zpusobilé osoby.
Vadné dily a ¢asti zafizeni Ize vyménit pouze za originalni nahradni dily.
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Recyklace a likvidace

12

Recyklace a likvidace

Po skonéeni Zivotnosti smi Cisticku vzduchu demontovat pouze odborné zpusobila osoba.

PFi demontazi Cisticky je tfeba dodrzovat obecné predpisy o prevenci Uraza (ZS BOZP).
Odborny personal povéfeny demontazi je povinen pouzivat vhodné osobni ochranné prostifedky
v souladu s ZS BOZP.

QWR A M

Pfi nedodrzeni bezpecnostnich predpisii mize demontaz zafizeni zplsobit vazné zranéni osob &i
vécné Skody zplsobené padem nebo preklopenim bfemene.

Bé&hem demontaze zafizeni je tfeba vénovat zvlastni pozornost tomu, aby jiz upevnéné casti
nemohly podklouznout, spadnout nebo se preklopit. Zafizeni a vSechny jeho &asti musi byt pfi kazdé
demontazi zajistény proti sklouznuti, pfeklopeni i padu.

PouZivejte pouze dopravni prostfedky, zvedaci zafizeni a nastroje, které jsou k tomu uréeny.
V zadném piipadé se nezdrzujte pod zavéSenymi bfemeny.

Pfed zahajenim demontaze musi byt zafizeni odpojeno od napajeni.
Kovové a plastové soucasti by mély byt tfidény a zlikvidovany v souladu s mistnimi pfedpisy.
Elektrické a elektronické Casti je tfeba likvidovat jako elektronicky odpad.

fi manipulaci se zapraSenymi dily (jako jsou filtry, vyrobky z mineralni viny atd.) pouzivejte vhodny
ochranny odév, ochranné rukavice, ochranu Ust a nosu a ochranné bryle.

Jidede 1 1=

Filtry a vyrobky z mineralni viny musi byt zlikvidovany ekologickym zplsobem v souladu s mistnimi
predpisy.

> B B

Pouzité kabely jsou bez silikonu a kadmia a z hlediska chovani pfi poZaru odpovidaiji tfidé Eca (EN
60332-2).

E Zafizeni a jeho soucasti se nesmi v Zadném pfipadé likvidovat spole€né s domovnim odpadem!

» Nasledujici komponenty likvidujte a recyklujte v souladu se zakonem o nakladani s odpady Setrné
k Zivotnimu prostfedi v pfisludnych stfediscich a sb&rnych dvorech:
— staré zafizeni
— opotifebené soucasti
— vadné soucasti
— elektricky nebo elektronicky odpad
Ekologicky nezavadné, znamena rozdélené podle skupin materialt za ucelem dosazeni maximalni
mozné opétovné pouzitelnosti zakladnich materiald s co nejmensim dopadem na Zivotni prostredi.

» Obaly z kartonu, recyklovatelné plasty a napIné zlikvidujte rovnéz ekologicky Setrnym zplsobem
v pfislusnych stfediscich a sbérnych dvorech pro recyklaci a likvidaci odpadu.

» Dodrzujte pfFislusné predpisy platné v zemi instalace a mistni nafizeni.
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Prohlaseni o shodeé

- Originalni prohlaseni o shodé - c €

PROHLASENI O SHODE ES/EU

Vyrobce:
Adresa:
Vyrobek:
Typ vyrobku:
C. série:

WOLF GmbH

Industriestralle 1, DE-84048 Mainburg
CistiCka vzduchu

AirPurifier AP/AP max

viz typovy 8&titek na zafizeni

Vyse popsany vyrobek odpovida ustanovenim nasledujicich dokumentu:

Prislusné smérnice ES/EU:

Cislo dokumentu
2006/42/EG

2014/30/EU
2011/65/EU
2009/125/EG

Nazev
Smeérnice o strojnich zafizenich

Cile ochrany smérnice o zafizenich pouZivajicich nizké napéti 2014/35/EU
byly spinény v souladu s pfilohou | ¢. 1.5.1 smérnice o strojnich zarizenich
2006/42/ES.

Smérnice o elektromagnetické kompatibilité
Smérnice RoHS

Smérnice ErP

VO (EU) 327/2011 Ventilatory

VO (EU) 2019/1781 Elektrické motory

Pouzité harmonizované normy v aktualnim znéni:

EN ISO 14120 : 2016
EN ISO 12100 : 2011
EN ISO 13857 : 2020
EN ISO 13854 : 2020

EN 60335-1: 2012 + AC:2014 + A11:2014 + A13:2017 + A1:2019 + A2:2019 +
A14:2019

EN 60335-2-65 : 2003 + A1:2008 + A11:2012
EN 61000-6-3 : 2007 + A1:2011

EN 61000-6-2 : 2019

EN 55014-1: 2017

EN 55014-2 : 2015

EN 61000-3-2 : 2019

EN 61000-3-3 : 2013 + A1:2019

EN 62233 : 2008 + AC:2008

Zplnomocnény zastupce dokumentu:

Jméno:
Adresa:

Mainburg, den 27.07.2021

Roland Klum
Industriestralle 1, DE-84048 Mainburg

" Gerdewan-Jacobs Jorn Friedrichs
vedouci obchodniho vedouci vyvoje
oddéleni
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Typové stitky

15 Typové stitky

Nalepka nastaveného objemového pritoku:

AP/AP max
Stufe AP AP max
Volumenstrom Volumenstrom
(m?h) (m*h)
oo 150 180
ooo 385 450
oocoo 690 750
ooooo 1000 1050
©ooo000 1200 1250
Typovy stitek filtru — 1. stupen filtrace:
AP Wolf GmbH
WORF oo
Filter Kompakffilter Nennluftmenge 1200 m%h
Filterklasse ISO ePM1 65% Anfangsdruckdifferenz | 68 Pa
Filtermedium KF + Aktivkohle zul. Enddruckdifferenz | 200 Pa
letzter Dawm: Name nachster Datum, Name.
Filterwechsel Daum Narme Filterwechsel Datu: Name
AP max Wolf GmbH
WORF o
Filter Kompakffilter Nennluftmenge 1250 m®h
Filterklasse 1ISO ePM1 60% Anfangsdruckdifferenz | 50 Pa
Filtermedium GF zul. Enddruckdifferenz | 200 Pa
letzter Daum, Name nachster Datum: Name:
Filterwechsel Datu: Name Filterwechsel Datun: Narne
Typovy stitek filtru — 2. stupen filtrace:
AP/AP max Wolf GmbH
WORIF o
Filter Schwebstofffilter Nennluftmenge 1200 m®h
Filterklasse H14 Anfangsdruckdifferenz | 277 Pa
Filtermedium GF zul. Enddruckdifferenz | 400 Pa

letzter
Filterwechsel

D)

Datum: Name:

Datum: Narme:

nachster
Filterwechsel

Name:

Name:

36 | WOLF GmbH
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Typové stitky

Prekladova tabulka pro samolepky a typové stitky:

DE Cz

Stufe stupen
Volumenstrom objemovy pratok
Filter filtr

Filterklasse tfida filtrace

Filtermedium

filtraGni médium

letzter Filterwechsel

posledni vyména filtru

Kompakftfilter

kompaktni filtr

KF - Kunstfaser

KF — syntetické vlakno

Aktivkohle

aktivni uhli

Schwebstofffilter

HEPA filtr pevnych &astic

GF - Glasfaser

GF — sklenéné vlakno

Nennluftmenge

jmenovité mnoZstvi vzduchu

Anfangsdruckdifferenz

pocatecni tlakovy rozdil

zulassige Enddruckdifferenz

pfipustny konecny tlakovy rozdil

nachster Filterwechsel

dal§i vymeéna filtru
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